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606581-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Batterier — Retrofit systemu bateryjnego w autobusach elektrycznych marki Solaris U12E
oraz U18E taboru MPK S.A. w Krakowie

OJ S 170/2026 03/09/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Varor - Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W
KRAKOWIE
E-postadress: zamowienia@mpk.krakow.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning
Den upphandlande enhetens verksamhet: Jarnvagar, sparvagnar, tradbussar eller bussar i
stadstrafik

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Retrofit systemu bateryjnego w autobusach elektrycznych marki Solaris U12E oraz U18E
taboru MPK S.A. w Krakowie
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest retrofit systemow bateryjnych, magazynow energii
(baterii trakcyjnych) w 3 autobusach Solaris tj. typ U12E — 1 sztuka -DE606 oraz typ U18E — 2
sztuki - DNO05, DNOO06, wraz wymaganymi modyfikacjami, o ktérych mowa w Dokumentach
zamowienia.
Forfarandets identifierare: db7f9795-627a-4751-a146-a3e6ed431d9b
Intern identifierare: LP.281.102.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

21.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 31440000 Batterier
Ytterligare klassificering (cpv): 50117300 Renovering av fordon

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Kompletterande information: 1. W postepowaniu Zamawiajgcy bedzie sie kontaktowat z
wykonawcami przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej zgodnie z Rozporzgdzeniem w
sprawie srodkow komunikacji elektronicznej za posrednictwem Platformy zakupowe;j
(https://mpk-krakow.eb2b.com.pl ) . 2. Wsparcia technicznego w zakresie dziatania Platformy
udziela eB@B sp. z 0. 0., AL. KEN 51 lok. U21, 02-797 Warszawa, nr tel. tel.+48 22 428 19
28, e-mail: helpdesk@eb2b.com.pl ,od poniedziatku do pigtku (dni robocze) w godz. 7.00 —
16.00. 3. Informacja na temat specyfikacji potgczenia, formatu przesytanych danych oraz
kodowania i oznaczania czasu odbioru danych: - szyfrowanie za pomocg protokotu TLS; -
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formularze dostepne sg w formacie HTML z kodowaniem UTF-8; - wszelkie operacje opierajg
sie 0 czas serwera i dane zapisywane sg z doktadnoscig co do setnej czesci sekundy; - pliki
oferty wczytane przez wykonawce na Platforme i zapisane, widoczne sg w Platformie jako
zaszyfrowane, mozliwosc¢ otwarcia plikow dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez
zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert; - oznaczenie czasu odbioru danych przez
Platforme stanowi przypietg do dokumentu elektronicznego date oraz doktadny czas (hh:mm:
ss), znajdujgcy sie po lewej stronie dokumentu w kolumnie ,Data przestania”. 4. Wszelkie
dokumenty, oswiadczenia, informacje, o ktérych mowa w SWZ, nalezy wczyta¢ jako zatgczniki
na Platformie, wedtug Instrukcji korzystania z Platformy, dostepnej w zakfadce ,Pomoc” —
.Instrukcje”. 5. Zamawiajgcy zaleca wczytywanie na Platforme plikdw w maksymalnym
rozmiarze do 250 MB a w przypadku dokumentdéw podpisanych profilem zaufanym do 10MB.
6. Zgodnie z ustawg z dnia 17.02.2005 r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotow
realizujgcych zadania publiczne dopuszczalne formaty przesytanych danych to pliki txt, rtf, pdf ,
Xps, odt, ods, odp, doc, xIs, ppt, docx, xIsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav,
mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a, mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml,
xsd, gml, rng, xsl, xslt, TSL, XMLsig, XAdES, CAdES, ASIC, XMLenc. Zamawiajgcy
rekomenduje wykorzystanie formatow: .pdf .doc .xls .jpg (.jpeg) ze szczegbdlnym wskazaniem
na .pdf W celu ewentualnej kompresji danych Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie
jednego z formatéw .zip lub .7Z Z uwagi na obowigzujgce przepisy prawa pliki ztozone w
formatach .rar .gif .omp .numbrs .pages. zostang uznane za ztozone nieskutecznie. 7.
Dokumenty w formacie .pdf zaleca sie podpisywac¢ formatem PAdES. Pliki w innych formatach
niz PDF zaleca sie opatrzy¢ zewnetrznym podpisem XadES — wéwczas plik z podpisem
nalezy przekazywac tgcznie z dokumentem podpisywanym. Zamawiajgcy rekomenduje
wykorzystanie podpisu z kwalifikowanym znacznikiem czasu. Zamawiajgcy zaleca aby nie
wprowadzac jakichkolwiek zmian w plikach po podpisaniu ich podpisem kwalifikowanym.
Moze to skutkowac brakiem integralnosci plikow. 8. Wymagania techniczne i organizacyjne
korzystania z Platformy Zakupowej okres$la Regulamin Platformy Zakupowej (dostepny pod
adresem internetowym https://platforma.eb2b.com.pl/user/terms lub https://mpk.eb2b.com.pl
/user/terms ). Wykonawca przystepujgc do postepowania akceptuje warunki korzystania z
Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzacy.

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. O udzielenie zamdwienia nie mogg ubiegac sie: a) wykonawcy
prowadzgcy dziatalnos$¢ gospodarczg oraz majgcy siedzibe albo miejsce zamieszkania w
Panstwie trzecim; b) wykonawcy ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia wspodlnie z
wykonawcami pochodzgcymi z Panstw trzecich; 2. Wykonawcy nie mogag: a) polegac na
zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw pochodzgcych z Panstw trzecich, udostepniajgcych
zasoby, o ktérych mowa w art. 118 ust. 1 ustawy Pzp b) powierzy¢ wykonania czesci
zamowienia podwykonawcom pochodzgcym z Panstw trzecich 3. Podwykonawcy nie mogg
powierzy¢ wykonania czesci zaméwienia dalszym podwykonawcom pochodzgcym z Panstw
trzecich. Panstwa trzecie, nalezy przez to rozumiec panstwa inne niz panstwa cztonkowskie
Unii Europejskiej oraz panstwa inne niz panstwa bedgce stronami Porozumienia Swiatowej
Organizacji Handlu w sprawie zamowien rzgdowych oraz inne panstwa, ktére nie sg stronami
umow miedzynarodowych zawartych z Unig Europejskg gwarantujgcych na zasadzie
wzajemnosci i rownosci dostep do rynku zaméwien publicznych
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU
Ustawa Prawo zamowien publicznych - art. 378 - przetarg nieograniczony -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
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Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande

Tvangsforvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Zamawiajacy wykluczy Wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia

Avbruten naringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajacy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1)
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Bedragerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1)

Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Optacanie sktadek na
ubezpieczenie spoteczne: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed uptywem
terminu sktadania oferty dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, opfat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; - ktory naruszyt obowigzki dotyczace ptatnosci
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci.

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzpiart. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania oferty dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; - ktory naruszyt
obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba
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ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp i art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
przed uptywem terminu sktadania oferty dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, opfat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; - ktory naruszyt obowigzki
dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z
wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze
Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykaza, Zze przygotowali
te oferty niezaleznie od siebie.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
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majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
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majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Ackordsuppgorelse med borgenarer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
8 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji, ze
nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych.

Asidoséttande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Przestanki
te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
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orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialno$ci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia
wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Retrofit systemu bateryjnego w autobusach elektrycznych marki Solaris U12E oraz U18E
taboru MPK S.A. w Krakowie
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest retrofit systemow bateryjnych, magazynéw energii
(baterii trakcyjnych) w 3 autobusach Solaris tj. typ U12E — 1 sztuka -DE606 oraz typ U18E — 2
sztuki - DNO05, DN0O06, wraz wymaganymi modyfikacjami, o ktérych mowa w Dokumentach
zamowienia.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 31440000 Batterier
Ytterligare klassificering (cpv): 50117300 Renovering av fordon
Mangd: 3 stycken

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Kompletterande information: Miejsce wykonania modyfikacji: warsztat serwisowy Wykonawcy.
Miejsce przeprowadzenia odbioru autobuséw po wykonaniu modyfikacji i szkolenia: miejsce
wskazane przez Zamawiajgcego na terenie Stacji Obstugi Autobuséw Wola Duchacka w
Krakowie.

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 64 Veckor

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja
Kompletterande information: Szacowany okres obowigzywania wskazany w pkt 5.1.3 wynika z
terminu wykonania zamoéwienia zawartego w Dokumentach zamdwienia i nie uwzglednia
czasu dokonywania odbiorow przez Zamawiajgcego.
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5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy wymaga, by w celu potwierdzenia zdolnosci
zawodowej Wykonawca, wykazat ze posiada niezbedne doswiadczenie w wykonaniu retrofitu
baterii w co najmniej 2 autobusach elektrycznych marki Solaris w okresie ostatnich 3 lat, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy w tym okresie. Poprzez retrofit baterii
rozumie sie proces wykonania modyfikacji zastosowanych urzgdzen magazynowania energii
poprzez zamontowanie nowych kompatybilnych urzgdzen, zawierajgcych rozwigzania
technologiczne pozwalajgce na osiggniecie wyzszych od fabrycznych parametréw uzytkowych
autobuséw. W celu potwierdzenia spetnienia warunkoéw udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy
przed wyborem oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona do
ztozenia w wyznaczonym terminie nie krétszym niz 10 dni, wykazu zamdwien wykonanych, w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie. Wzo6r dokumentu zawarty jest w zatgczniku do SWZ.
Do wykazu nalezy dotgczy¢ dowody okreslajgce czy te zamowienia zostaty wykonane
nalezycie, przy czym dowodami sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez
podmiot, na rzecz ktérego zamowienia byly wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — o$wiadczenie
Wykonawcy.

Kriterium: Professionell riskindemniseringsforsakring

Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajacy wymaga posiadania przez Wykonawce
dokumentéw potwierdzajgcych, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci
cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia (PKD
45.20.Z Konserwacja i naprawa pojazdow samochodowych, z wytgczeniem motocykli) ze
wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia w wysokos$ci co najmniej 5 milionéw
ztotych. W przypadku, gdy Wykonawca posiada ubezpieczenie na sume gwarancyjng
wyrazong w innej walucie niz ztoty, Zamawiajgcy na potrzeby oceny spetniania warunku
udziatu w postepowaniu przeliczy podang warto$¢ na ztoty (z doktadnoscig do dwéch miejsc
po przecinku) po $rednim kursie ogtoszonym przez Narodowy Bank Polski w dniu
opublikowania ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, a jezeli w
tym dniu kursu nie ogtoszono, to wedtug tabeli kursow srednich NBP ostatnio przed tg datg
ogtoszonych. W celu potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu
Zamawiajgcy przed wyborem oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona do ztozenia w wyznaczonym terminie nie krétszym niz 10 dni, dokumentow
potwierdzajgcych, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia (PKD 45.20.Z Konserwacja i
naprawa pojazdéw samochodowych, z wytgczeniem motocykli) ze wskazaniem sumy
gwarancyjnej tego ubezpieczenia w wysokosci co najmniej 5 milionéw ztotych. Jezeli z
uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozy¢é wymaganych dokumentéw dotyczgcych
sytuacji finansowej, Wykonawca sktada inne podmiotowe srodki dowodowe, ktére w
wystarczajgcy sposéb potwierdzajg spetnianie opisanego przez Zamawiajgcego warunku
udziatu w postepowaniu dotyczgcego sytuacji finansowe;.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: cena oferty
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Beskrivning: Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta z najnizszg cena, ktora
spetnia wszystkie wymagania okreslone w SWZ.

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (decimaltal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 1

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.
html/523718

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html!/523718
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansoékningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium
w wysokosci: 80 000,00 zt (stownie: osiemdziesiat tysiecy ztotych 00/100)
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 18/09/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 18/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: platforma zakupowa
Kompletterande information: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert.
Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia 16.12.2026r.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: zgodnie z dokumentami zamowienia
Elektronisk fakturering: Tillaten
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta:
Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia. Ten sam Wykonawca moze
by¢ cztonkiem tylko jednej grupy wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Wykonawcy wystepujacy wspdlnie ustanawiajg pethomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i do zawarcia umowy. Zapisy SWZ dotyczgce wykonawcy stosuje sie
odpowiednio do wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
Ekonomiska arrangemang: Zamawiajgcy przewiduje dokonywanie ptatnosci wynikajgcej z
dokumentu finansowego z wykazang kwotg podatku VAT poprzez zastosowanie mechanizmu
podzielonej ptatnosci (tzw. ,split payment”). Zamawiajgcy zaptaci wynagrodzenie przelewem
na wskazany w umowie rachunek bankowy Wykonawcy w terminie do 30 dni od daty
doreczenia Zamawiajgcemu wystawionego prawidtowo i zgodnie z umowg dokumentu
finansowego.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem
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5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktérych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 1.2. 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.1.; 2. Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec
tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4. Jezeli
Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 4.1. 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia; 4.2.
6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsfoérfarandet: MIEJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOEKA AKCYJNA W KRAKOWIE - MIEJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA AKCYJNA W KRAKOWIE Dziat
Postepowan ds. Zamowien
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Urzad Zaméwien Publicznych
Organisation som behandlar anbud: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE

8. Organisationer

8.1. ORG-0006
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587801
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

8.1. ORG-0007
Officiellt namn: Urzgd Zamoéwien Publicznych
Registreringsnummer: 5262239323
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: uzp@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587701

606581-2026 Page 11/13


mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl

Den hér organisationens roller:
Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden

8.1. ORG-0008
Officiellt namn: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W
KRAKOWIE
Registreringsnummer: NIP: 6790085613
Avdelning: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Postadress: ul. sSw. Wawrzynca 13
Ort: Krakow
Postnummer: 31-060
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Dziat Postepowan ds. Zaméwien
E-postadress: zamowienia@mpk.krakow.pl
Tfn: +48122541070
Webbadress: https://mpk.krakow.pl
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://mpkkrakow.eb2b.com.pl
Kdparprofil: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html|/523718
Andra kontaktpunkter:
Officiellt namn: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W
KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zamoéwien
Avdelning: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Postnummer: 30-347
Webbadress: https://mpk.krakow.pl
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://mpkkrakow.eb2b.com.pl
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Posthummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

10. Andring

Version av det féregaende meddelandet som ska andras

559780-2026
Huvudskalet till andringen
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Rattelse av kdparen

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0001
Beskrivning av andringar: Dokonano zmiany szacowanego okresu obowigzywania umowy,
terminu sktadania i otwarcia ofert oraz terminu zwigzania oferts.

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 7311a933-ee57-44e0-95a1-65¢999a72a76 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum for meddelandet: 02/09/2026 10:34:36 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 606581-2026

EUT S-nummer: 170/2026

Publiceringsdatum: 03/09/2026
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